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1 �1 Tayta Diosninchicpa munayninwan Jesuspa jucnin puydï 
caćhan ya’a Pablom, chalapacü-masinchic Timoteowan cay car

tacta apachicalcämuc Corinto malcaćhu cä chalapacü-masïcunaman, 
chaynütac Acaya-lädućhu yaćhä llapallan chalapacü-masinchic
cunapäpis. 2 Quiquin Tayta Diosninchicwan Duyñunchic Jesuspa 
llaquipayninpïta jawca cawsay amcunaćhu caycuchun.

Tayta Diosmi cunsuylaycaman amcunap allinniquipä
3 ¡Jesusninchicpa Taytan Tayta Dios alawäśha cachun! Paymari lla

quipayniyu Taytanchic, imaćhüpis cunsuylaycü Diosninchic. 4 Paymá 
ñacayninchiccunaćhu cunsuylaycamanchic, ya’anchicpis paypi ćhas
quishanchic llaquipayninwan ñacayćhu cäcunäta cunsuylaycunapä. 
5 Maynümi Jesusninchicpa ñacaynincunaćhu ñacawshiycunchic; 
chaynütacmi paypatac cunsuylaycuśhapis sumä caycunchic. 
6 Chayurá ñacapäcuśhäca amcuna cunsuylaycuśha salbaycuśha 
capäcunayquipämi. Tayta Dios cunsuylaycäliman amcunacta cun
suylaycälinacpätacmari. Chayurá ya’acunanuy sasachacuycunäćhu, 
ñacaycunäćhu capäcul mana jucmanyällalmá tacyaycälinquipis. 

Corintoćhu 
Chalapacücunäman Pablo 

Ishcay Cartacuśhan
Caytapis Pablom isquirbila Corinto malcäćhu chalapacücunäman. Chay

ćhu quiquin-pula iwinacuycuna cayaptin jinaman puydï caćha Pablo 
caśhantapis mana cäpäñamari licapäcula. Chaymi Jesuspa aychan-yupay 
juc nunanülla capäcunanpä limapaycun. Cayćhu limayantacmi chay punta 
cartaśhanca masqui nanaypa cayalpis juchancunapi wanacächishanta. Chay 
punta cuyacuyninnülla cananpis jinalla caycälinanpämi limapaycun. Chay
nütacmi sumä camalaycachin lulaynincunawanpis Jesuspa puydï caćhan 
Pablo rasunpa caśhanta. Chaynütac quiquincuna imanuy cawsapäcuśhanta
pis tuquicta sumäpa licacaycälinanpämi niycun.
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7 Amcunaman allictamari chalapaculcá; maynümi ñacawshï-masí 
cayalcanqui, chaynütacmari cunsuylaycuśha cä-masïpis capäcunqui.

8 Chalapacü-masïcuna, sumäta tantiaycäliy Asia-lädućhu ñaca
päcuśhäta: Chayćhu sumä-sumä ñacay cayaptin manañam callpäpis 
calañachu, nïtac cawsaytapis pinsapäculäñachu. 9 Aw-ari, “Canan
päćha wañuyninchic cala” nïcänüñamari capäculá. Chaynu pasäla 
quiquïcunaman manaña chalapacuyalcänäpämari, aśhwanpa wañü
śhacunacta śhalcachimü Tayta Diosllamanña chalapaculcänäpämi. 
10-11 Paymari wañuycäpi julaycälimäla; paytacmi śhamücunaćhü
pis julaycapäman’a. Ñatac amcunapis Taytanchicta ya’acunapi 
mañacawshipämäśhayquicama paymanmari chalapacú imay
pis julaycamänanpä. Chayćha achca nunacuna Diosta sulpäta 
uculcan’a, mañaculcäśhanmannuy imapïtapis llaquipayninćhu 
salbaycälimäśhanpïta.

Pablo watucü mana lishanpïmi liman
12 Canan caypïmi alawaculcá: tantiayní imapi juchachaycamä

nan manamá canchu, cay pachäćhu rasuncällacta llapan śhun’üwan 
limaśhtin amcunaćhu mastá cawsaycälishäpïta. Caynu lulaycälí Tayta 
Diospa llaquipayllanwanmi cuyacuyllanwanmi, manamá nunacunap 
allin yaćhayninwanchu. 13-14 Ñatac cay isquirbipämuśhäćhu manam 
mana tantianaśhtachu nï mana intindinactachu isquirbiyämú. 
Aśhwanpa alcaycuyá waquillanta tantiapäcuśhayquita lluyta tan
tialpapäcunayquipämi. Chayćhari Jesusninchicpa cutimuyninćhu 
ya’acuna amcunapi sumä alawaculcäśhänuy amcunapis ya’acunapi 
alawaculcanqui.

15 Lluy caycunaman chalapaculmi amcunaman watucüniqui pun
tacta śhamuyta wañupaculá ishcay cutilä allinniquipä caycunanpä. 
16 Puntallactá Macedoniacta liyalmi watucuycuyta munalá. Chay
pïta cutimuynïćhüpis yaycaycamuytam pinsalá Judea-läduman 
linäpä yanapaycälimänayquipä. 17 Chaynu nilá ¿sumäta mana tan
tiacuyculchun, imatá? ¿Icha quiquilläpa munaylläpi “aw” niyaptïpis 
śhun’üćhu’a “manam” nilächun, imatá?

18 Manamá. Tayta Dios rasunpa chalapacuna caśhannümari rasun
patac ya’apa limaynïpis “aw” ütac “manam” nishänülla. 19 Ya’awan 
Silvanowan Timoteo Diospa Chulin Salbacü Jesuspïmá willapäculac. 
Pay “aw” niyal manatacmi “manam” niyanmantacchu. Aśhwan
pam Tayta Diospi juc śhun’ullawan śhamula. 20 Paypatacmari Dios 
may-chica limalicuynincunactapis “aw” nil lulaycun. Paypatacmi 

“chaynu cachun” nil ninchicpis Tayta Dios altuman juluycuśha 
cananpä. 21 Quiquin Diosmari amtapis ya’actapis Jesusninchicćhu 
tacyaycachimanchic. Paypatacmá payllapäña canapä japächayca

2 Corintios 1
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mälanchic. 22 Diostacmari payllapäña caśhanchicta Chuya Ispiritu 
uycamäśhanchicwan unanchaycamälanchic, śhamücunäćhüpis mas 
ćhasquinanchictalä tacyalpachishtin.

23 Ñatac amcunaman manalä śhamulächu mana masta llaqui
chipäcunacpämi. Cay rasunpa caśhanta quiquin Tayta Diosmi 
tuquicta yaćhayan. 24 Amcuna chalapacuyniquićhu tacyäśhaña 
cayalcaptiqui’a manamá imanuypa chalapaculcänayquipächu ñitilpu
yalcac. Aśhwanpa amcunawan chaycusca lulayta munapäcú cushisha 
cawsapäcunayquipämari.

2 �1 Chaymari “Mana llaquichipäcunäpä yapa watucünin manam 
yaycuśhächu” nilá. 2 Ñatac llaquïlächiptí ¿ya’acta mayantan 

cushichimanman? Amcuna llaquichishacunällaćhari. 3 Chaymá 
puntacta caynu isquirbimulá “¿Ima allinmá cushichimänïcunaca lla
quichimaptin canman?” nil. Aśhwanpa chalapaculá lluypis chaycusca 
cushicunanchicpämi. 4 Ñatac isquirbiycälimulac sumä llaquisham, 
aśhta wa’aynïwancamam. Manam llaquiculcänayquipächu, sinu’a 
maynu sumä cuyaśhäta tantiapäcunayquipämi.

Pampachaycul cunsuylaycäliy
5 Ñatac mayanpis llaquiman ćhulamäcá manam ya’allactachu lla

quichiman, sinu’a llapayqui-yupaypämi cayan. Chayurá manamá 
anchap-yupaytachu niyalcac. 6 Chay nuna allinpacunanpä lluy-yupay 
anyapapäcuśhayquillapäñam caycun’a. 7 Aśhwanpam pampachaycul 
cunsuylaycälinayqui, anchap llaquicuycäwan mana ñitichicuyänanpä. 
8 Chaymi mañaculcac cuyacuyniquita paywan caśhan rasunpa cama
laycachipäcunayquipä. 9 Chay-laycum punta cartacta isquirbiycamulá 
yaćhachicuynïta cäsuculcäśhayquita mana cäsuculcäśhayquita
pis tuquicta yaćhapaycälinacpä. 10-11 Sïchuśh pampachaycuna 
captin’a ñatac amcuna pampachaycäliptiqui’a ya’apis pampa
chaycümi. Amcuna-laycumari Jesusninchicpa puntanćhu pudirninnuy 
pampachaycülá chay Satanaśhca mala-mäñancunawan mana 
jitaycayämänanchicpä. Chaypa mala-mäñancunacta tuquictamá 
yaćhayanchic.

Allin willacuypa jucnin wayuyninmi capäcunqui
12 Má, chaypïta Troas malcäman Jesuspïta willacunäpä ćhäluptïmi 

Taytanchic puncucunacta quićhaycula. 13 Chaynu cayaptinpis chala
pacü-masinchic Titocta mana talilmi mana jawcachu calá. Chaymi 

“jamallá” nilcul Macedoniacta pasaculá.
14 Ñatac Tayta Dios maypa liptinchicpis Jesuspam imaćhüpis 

altullaćhu caycachimanchic tuqui mishqui aśhnä-yupay cä allin 
willacuyninta maymanpis milaycachishtin. Caypïtamari sulpäta 

2 Corintios 1​, ​2
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ucú. 15 Tayta Diospá ya’anchic Jesuspa allin aśhnayninnümi salbacü
cunäpäpis chincacücunäpäpis cayanchic. 16 Mana chalapacücunätá 
wañuyta unancätam tantiachinchic. Salbacücunätam ichá caw
sayta unancäta tantiachinchic. Caynütalä lulaycunanpä ¿mayanmá 
caycunman? 17 Manamá chay juc achca nunacunanüchu cay allin 
willacuywan illaychacuyalcá. Aśhwanpam Diospa puntanćhu paypa 
caćhannuy Jesuspa nunannuy allin śhun’üwan cäcällacta limapäcú.

3 �1 Ñatac ¿allin lulaycuśhäta yapachun niycuyalcac awniycäli
mänayquipä, imatá? ¿Icha juccunanüchun allin lulaycuśhäta 

amcuna isquirbiycälimänayquipä munayalcá, imamá? 2 Am qui
quiquicunamari licachipä isquirbïshacuna cayalcanqui. Manam 
papilcunallaćhu isquirbiycaćhäśhachu, sinu’a quiquin śhun’unchicćhu 
isquirbïsha, lluy nunapapis licaśhalä, lïgishalämi canpis. 3 Uyay
pamari quiquin Jesuspa lulaśhan cartancuna amcuna capäcunqui. 
Manam tintasïcawan luläśhallachu, aśhwanpa cawsä Tayta Diospa 
Ispiritunwanlämi. Manatacmi lumi labräśhacunallaman isquirbïsha
chu, sinu’a nunacunap śhun’unmanlämari.

4 Caynu nipäcú Tayta Diosman Jesusninchicpa chalapacu
śhallanchicpam. 5 Manamá alli-cama ishpishachu cacuyalcá 
quiquilläcunapïta lulapäcunäpä. Aśhwanpa lluy atipaynïcunapis 
quiquin Tayta Diospïtam śhamun. 6 Paymi muśhü limalicuymannuy 
sirbipäcunäpä ishpiycachipämäla; manam camachicuymannü
chu, sinu’a Chuya Ispiritumannümi. Camachicuycá wañuymanmari 
puśhaycun; Chuya Ispiritunñatacmi ichá cawsaycäman.

Puntäpïtá muśhü limalicuycämi sumä mas allin
7-8 Ñatac wañuycäman puśhaycü lumillaćhu isquirbïsha camachi

cuyta uycunanpä Tayta Dios sumä-sumä cayninwanlämi śhamula 
Moisespa cärantapis chipyachinancama. Chay chipyayca mirmalpu
yaptinpis Israelcunaca licaytapis manam atipapäculachu. Chayurá 
wañuyćhu camacaycüca sumä-sumäwanlä śhayämuptin’a, ¡maynu 
maynüläćha cawsayman puśhaycü Ispiritucá can’apis! 9 Juchayüllapa 
caycachishan lulaycuy sumä-sumälä cacuyaptin’a ¡maynu-maynüñaćh 
mana juchayu caycachishan lulaycuśhancá can’apis! 10 Rasunpa cay 
ipa sumä-sumä cäcäwan tincuycachishá, chay puntäpa sumä-sumä 
cayninpis manañam imapischu. 11 Chaynütac pasäcällapis sumä acchi
wanlä śhayämuptin’a, ¡maynüläćha wiñaypä caycücá can’apis!

12 Chaynu cananta tuquicta chalapaculmari, mana imactapis 
manchalil sumäpa niycälic. 13 Manamá Moisesnüchu lulayalcá. Pay 
cäranćhu acchica chincalpuśhanta Israelcuna mana licananpämi 
śhucupacula. 14 Paycuna manam imaypis tantiapäculachu. Chaymi 
canancamapis unay camachicuyta licapäcul mana tantiapäcunchu; 

2 Corintios 2​, ​3
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a 4.13 Sal 116.10. 

śhucupacüśha tutapäćhü-yupaylämi cayalcan. Chay Jesusllanchic
pamari julüśha. 15 Canancamapis Moisespa camachicuyninta lical’a 
śhun’unćhümi śhucupacüśha-yupayca cayan. 16 Ñatac Duyñunchic
man filtamuptinmi ichá chay śhucupan alïsha. 17 Chayurá quiquin 
Duyñunchicmi Ispirituca. Mayćhüpis Duyñunchicpa Ispiritun caśhan
ćhu’a jawca libri caycuymi. 18 Canan’a ya’anchicpa cäranchicćhu ima 
śhucupapis manañam canñachu. Aśhwanpam juc ispïju-yupay Duy
ñunchicpa sumä cayninta camalaycachinchic; sumä cayninwanmari 
paymannuy masta-masta Ispiritunpa muyuycachimanchicpis.

Sasachacuycunaćhüpis manam jucmanyapäcüchu

4 �1 Chayurá Taytanchic chaynu llaquipayninpa cay lulaynïta uycamä
śhanpïmi ima ayca captinpis mana jucmanyapäcüchu. 2 Aśhwanpam 

pacallap pin’ay lluy lulaycunacta manaña lulaycälinäpis canñachu. Mana
mari articulcächu nïtac Diospa shimintapis iwipäcüchu. Aśhwanpam 
rasuncäta camalaycachil Tayta Diospa puntanćhu aśhta lluy nunacunä
manpis ćhulacaycälí imanuy capäcuśhätapis licapämänanpä. 3 Ñatac allin 
willacuyca pacäśha captin’a, chaynu pacäśha cayan chincacücunällapämi. 
4 Mana chalapacücunäta cay pachäpa diosnin Satanaśhmi tantiayninta 
tutapächin. Chaynu allin willacuypa acchintapis, jinaman Jesus qui
quin Tayta Diosta camalaycachishantapis manam licachinchu. 5 Ya’acuna 
manamari quiquïcunapïchu willaculcá, aśhwanpa Salbacü Jesus Duy
ñunchic caśhantam; pay-laycumari amcunap sirbïniquicunalla cayalcäpis. 
6 Ñatac allaycuycäćhu tutapäpi “Acchi cachun” nï Tayta Diosllam 
śhun’unchicman acchïta ćhulaycamun. Chay sumä cayninta Jesuspa 
cäranćhu acchiycäta lisiycachimänanchicpämari cala.

7 Ñatac cay sumä ćhaniyücäta cutuśhpi paquïlla wacuymannümi 
ćhulaycäliman quiquin Tayta Diospi sumä munaynin śhamuśhanta 
camalaycachinanpä; manamá ya’allanchicpïchu. 8 Imaymana sasa
chacuycunawan intuchicüśha cayalcalpis, ñitichicuśhachu manamá 
cayalcá. Maynu jicutäśha cayalcalpis, manamá wañupacuyalcächu. 
9 Wañuchipämänanpä aticaćhapämaptinpis, manamá caćhaycuśha
chu capäcú. Cućhpächisha cayalcalpis, manamá camacalpüśhachu 
capäcú. 10 Mayćhüpis Jesuspa wañuynintanümi ya’acunapis aychäćhu 
apaycälí cawsayninpis ya’acunaćhu camalaycunanpä. 11 Chaynütacmi 
Jesus-laycu imaypis wañuypa patanćhu cayalcá, paypa cawsaynin cay 
wañucü aychalläćhu camalaycunanpä. 12 Chayurá ya’acuna wañuypa 
patanćhu capäcuśhäcá amcunapäñatacmi cawsayniquipä cayan.

13 Má, Diospa shiminćhu: “Tayta Diosman chalapaculmi pay
pïta willaculá” a niyan. Chaynümari ya’acunapis chalapaculcal allin 
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willacuyta willacuyalcá. 14 Jesusninchicta śhalcachimü Tayta Dios 
ya’acunactapis paywan śhalcachipämänanta yaćhapäcümari; chay
nütacmi amcunawan cuscacta pay caśhanman puśhamänanchictapis. 
15 Lluy caycuna amcunap allinniquipämari; Tayta Diospa llaquipay
ninta cuyacuyninta mas nuna ćhasquiycapäcul’a, masläćha sulpäta 
uculcan’apis pay altuman mas-maslä juluycuśha cananpä.

16 Chaymi mana jucmanyapäcüchu. Masqui aychanchic walan-
walan awquishyayaptinpis, śhun’unchic’a muyun-muyunpatacmi 
callpacta chalayan. 17 Cay pachäćhu pasacü camacä ñacaycunällawan 
ñacaśhanchiccämi wayuycun wiñaypä sumä-sumä jatun allin
ninchicpä mana imawanpis tincuycachinactalä canpis. 18 Chayurá 
manam licaśhallanchicmanchu licat-licat cayanchic, aśhwanpa mana 
licaśhanchiccämanmari. Licaśhanchiccällá chincacüllam, camacällam. 
Mana licaśhanchiccämi ichá imaypis mana camacä wiñaypä can’a.

5 �1 Tuquictam yaćhanchic cay chuclla-yupay aychallanchic chin
cacuptin janay pachäćhu mana imaypis camacä nï nunallap 

luläśha wasicta Tayta Dios alcaycachimäśhanchicta. 2 Chaymi cayćhu 
caśhanchiccama wañupacuyanchic chay wasinchicwanña ćhulacü
śha caypïta. 3 Chay aychawan müdachimänanchictamá munayanchic, 
calalla-yupay aychannä ispirituyu mana cayänapä. 4 Chaymi cay 
chuclla-yupayćhu cawsaśhanchiccama nï calalla caypïchu llaquisha 
wañupacuyanchic, sinu’a muśhücäwan müdachimaptinchic cay cama
cäcäta wiñay cawsayca ñitiycunanpämari. 5 Caynu cananchicpä Tayta 
Diosmari unanchaycamälanchic. Paytacmi ćhasquiycunapä limalicu
śhanta tacyalpachinanpä Chuya Ispiritunta uycamälanchicpis.

6 Chaymi cay pachäćhu cawsaśhanchiccama Duyñunchicpi calu
ćhülä caśhanchicta yaćhayal imaypis imaćhüpis payman masïsu 
chalapacunchic. 7 Manam licaśhanchicpachu cawsanchic, sinu’a 
chalapacuyninchicpam. 8 Manamari manchaculcächu; aśhwanpa 
cay wañü aychäpi yalulcul Jesusninchicmanña licuy allinćha can
man. 9 Chaymi imaypis Taytanchicpa śhun’unpänuy cawsayta 
jicutaycunchic cay allpäćhu aychanchicćhülä cayalpis ütac janay 
pachätaña liculpis. 10 Lluymari Jesuspa puntanman cäraycuśha 
cananchicpä ćhänanchic. Chayćhümari cay pachäćhu aychanchicćhu 
cawsaśhanchiccama allinta ütac mana allinta lulaśhanchicman tin
cüta ćhasquiycunanchic.

Jesusllam Dioswan allinpa licaycachimanchic
11 Chaynu Tayta Diosta manchacuyta yaćhalmi nunacunäpa 

śhun’unta llampuchaycälí payman chalapaculcänanpä. Tayta Dios 
tuquictamari lisipäman imanuy capäcuśhätapis; chaynu amcuna
päpis caycuchun. 12 Caynu niyalcac manam allinpa licachicuyta 
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b 6.2 Is 49.8. 

amcunawan munaynïwanchu, sinu’a ya’acunapi alawaculcänayquita 
munaynïwanmi. Chayćha chay śhun’unćhu cäcunäta mana imallacta
pis ucücunäta, chay janällanta alawacücunäta imaniycunayquipäpis 
caycun’a 13 Waquinnincuna nishannuy lücunuy capäcupti’a, chayta 
Tayta Dios-ari licacuchun. Ñatac chaynu mana capti’a, yaćhapäcuy 
amcunap allinniquipä lulapäcuśhäta. 14 Manamari Jesuspa cuyacuy
nin juc lulaytá jicutaycälichimanchu. Chaynu lulaycälí caypamari: 
pay lluypïmi wañula; chayurá lluypis wañuśha-yupayñam cayanchic. 
15 Caynu lulaycula munayninchicpäña mana cawsayänapä, sinu’a 
pudirninchic wañuycul śhalcamücäpäña cawsanapämi.

16 Chaymi canan’a nunap tantiayllanmannüñachu mana 
mayantapis licaycunchic. Masqui puntacta cay pachäpa tantiay
ninmannuy Jesusta licayculpis, ya’anchic’a canan’a chaynüñachu 
manañamá canchic. 17 Chayurá Jesuswanña cayal’a muśhü nuna
ñamá canchic. Lluy puntaca pasacunñam, canan’a muśhücällañam. 
18-19 Lluy caycuna quiquin Diospa lulayninmari; paymari ćhïnicünin 
cayaptinchic Jesusninchicpa allinpa licaycachimanchic. Caynu lula
päcunäpämi ćhulapämäla. Chaynütacmi cayta willaculcänäpäpis 
nipämäla: Tayta Diosmi Jesuspa cay pachäćhu nunacunäta allinpa 
licaycamanchic, lluy juchanchiccunacta manaña licaycul. 20 Chayurá 
Jesuspa pudirnin cayalcá quiquin Tayta Dios limapäśhuśhayqui
nuymi. Chaymari Jesusninchic-laycu ruygaculcac Tayta Diosman 
cutiycapäcunayquipä. 21 Tayta Diosmari lluy juchanchicta mana 
juchayücäman ya’anchic-laycu ćhulaycula, jinaman quiquin Diospa 
juchannä caynintañatac ya’anchicman ćhulaycamänanchicpä.

6 �1 Chaynu Tayta Diospa lulawshï-masin cayalcalmi anyapaycälic, 
Taytanchicpa llaquipayninta yan’alpä mana ćhasquiyalcä

nayquipä. 2 Paypa shiminćhu niyanmari:
“Chay llaquipaycunac üra ćhämuptinmi uyaliyculac;
Salbaycunac muyun ćhämuptinmi yanapayculac” b nil.

Chayurá ¡jay! ¡Cananmá llaquipaycuśhunayqui üraca! ¡Cananmá 
salbaycuśhunayqui muyunca!

Ima-aycaćhüpis Diospa nunannümi Pablo tacyaycun
3 Ya’acunap cay lulaynïcuna mana jamuyäśha cananpä cawsay

nïcunawan pimanpis manam sasachacuycunacta ćhulapäcüchu. 
4 Aśhwanpam lluy imaćhüpis camalachipäcú Diospa nunan 
capäcuśhäta: ima ñacaycunaćhüpis, pishipacuycunaćhüpis, sasa
chacuycunaćhüpis, 5 chaynütac asutipämaptinpis, carsilcunaman 
wićhäśha cayalcalpis, nunacunap tumpäśha cayalcalpis, sasa 
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c 6.16 Lv 26.12; Jer 32.38; Ez 37.27. d 6.17 Is 52.11. 

lulaycunaćhüpis, mana micuśha nï puñuśha cayalcalpis. 6 Chaynü
tacmi Diospa nunan capäcuśhäta tantiaycälichí chuya śhun’uyülla, 
allincällacta yaćhaycälishäpa, imactapis awantaycälishäpa, llaqui
payniyu caycälishäpäpis; chaynütac Chuya Ispiritu ya’acunaćhu 
caśhanpapis, sumäpa rasun cuyaycälishäpapis; 7 chaynütac 
rasun allincällacta willaculcäśhäpapis, Tayta Diospa munaynin 
ya’acunawan caśhanpapis, arma-yupay allincällawan difindiycuśh
tin, ćhächishtinmari. 8 Chaynütac alawäśha ćhïnisha cayalcalpis, 
allinpa, mana allinpa licaycuśha cayalcalpis; rasuncällacta willaycä
liptí casquishpä licaśhapis; 9 masqui tuquicta lisiyalcämalpis mana 
lisishactanuy licaśhapis, Diospa nunanmari capäcú. Chaynütac 
wañuypa patanćhu cayalcalpis cawsayalcälämi. Sumä lawćhaycuśha 
cayalpis, manam wañuchishachu capäcú. 10 Llaquishanuy cayalpis 
imaypis cushishamá cayalcá. Mana imayu cayalpis achca nunactam 
alli cäniyüman muyuycälichí. Mana imayu cayalpis lluy imactapis 
uywaycälïmi.

11 Corinto malcayücuna, mana imallactapis pacayculmari imay
pis nipäculac; śhun’üćhu cäcunäta lluytamá camalaycälichilac. 
12 Ya’acuna manamá imaypis cuyaycälishacta pacaycälilächu; 
amcunañatacmi ichá cuyaycälimänayquita pacacaycälinqui. 
13 Chaymi chulïcuna-yupaytapis niycälic: má cambiaycuśhun: 
cuyaycälishänu-ari amcunapis cuyaycälimay.

Mana chalapacücunäwan juc-jucmi capäcunqui
14 Ñatac lulapäcuśhayquićhu mana chalapacücunawan’a yundanuy 

juc-yupaylla ama capäcuychu. ¿Imallaćhu apanacuntan allincä
wan mana allinca? ¿Ütac acchïpis cusca canmanchun tutapäcäwan? 
15 ¿Jesuswan supayca tuquipchun apanacunman, imatá? ¿Chalapacü
cäpa mana chalapacücäpa lulayninćhu imallaćhu’a chaynü-camalla 
caycunmantan? 16 ¿Jucllaćhu caycälinmanchun Diospa wasinwan tay
tachacunäpis, imatá? Ya’anchic cawsayä Diospa wasinmari cayanchic 
quiquin Diosninchic nishannüpis:

“Paycunawanmi cawsaśhä,
paycunaćhütacmi pulishäpis.
Paycunap Diosninmi caśhä,
paycunañatacmi malcá can’a” c nil.

17 Chaynütacmi Taytanchic niyan:
“Paycunap ćhawpinpi japächaculcay.
Mana allincäta juc-läduman chapiycuptiquim ya’a 

ćhasquiycuśhayqui.” d
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e 6.18 Licaycuy 2S 7.14; Is 43.6. 

	 18	“ ‘Chayćha ya’a Taytayqui caśhä;
Amcunañatacmi chulïcuna capäcunqui’
niyan jatun munayniyu Tayta Diosninchic” e nil.

7 �1 Cuyaśhá chalapacü-masïcuna, caynu limalicayämaptinchic’a 
aychanchictapis śhun’unchictapis mana allinca cacyaycu

śhancäpïta japächacuśhunñari. Jinal manchacuywan Diosllapäña 
cawsaycuśhun.

Dios llaquichimäśhanchic’a allincämanmi puśhaycamanchic
2 Chay śhun’uyquićhu uchuy jäcullanćhüpis caycälichimay. Mana

mari mayanniquitapis ima mana allintapis lulapäculacchu, nïtac 
mana allin lulayman pictapis palpuchipäculacchu, nïtac mayantapis 
yan’al lulachiculcälächu. 3 Caynu niyalcac manam cäraycuynïwan
chu. Aśhwanpam nipäcuśhac-yupaypis śhun’üćhu lluy caycälinqui; 
amcunawanmari cawsaśhäpis, wañuśhäpis. 4 Lluy caycunacta mana 
lisiräyalmi niycälic. Amcunapi sumä alawacuyalmari ima sasachacuy
nïcunaćhüpis sumä callpanchaycuśha cushicuyní camacaycülä canpis.

5 Ñatac Macedoniaman ćhäpäcuśhäpïta jamaycuyta manam tali
päculächu. Aśhwanpam imaymana sasachacuycunalla intuycälimäla: 
muyülïnïpïtá ñacaycunallam, śhun’üćhu’a manchacuycunallam. 
6 Ñatac llaquishacunacta callpanchaycü Tayta Diosmi Tito ćhä
muśhanwan callpanchaycälimäla. 7 Manam ćhämuśhallanwanchu, 
aśhwanpa payta callpanchaycälishayquita willaycamäśhanwanmi. 
Jinaman maynu sintipämäśhayquita, maynu llaquiculcäśhayquita, 
pinsamintuculcäśhayquita niycamaptinmi sumä-sumälä cushicülú.

8 Ñatac cartá llaquilächishuptiquipis manam llaquicuná canñachu. 
Rasunpa puntacta llaquiculá, cartacamuśhäca llaquilächishupti
quim masqui chay mana ancha unaypa cayaptinpis. 9 Cananmi ichá 
sumä cushicú; manam llaquichipäcuśhacpïchu sinu’a llaquicuyni
qui wanacuyman puśhaycälishuśhayquipïmi. Rasunpa, Tayta Dios 
munaśhanmannümi llaquicälälinqui; chayurá mana allinta manam 
lulapäculacchu. 10 Ñatac Tayta Dios llaquichimäśhanchic’a wanacuy
tam wayuycun. Chay allin wiñay cawsayman puśhaycamänanchicpä 
cayaptin’a manamá llaquicuyänanchicchu. Nunacunallap llaqui
cuyninmi ichá wañuyllacta wayuycun. 11 Má, licacaycäliy-ari Tayta 
Dios llaquichipäcuśhuśhayqui imacta wayuycälichishuśhayquita
pis: ¡maynümi priucupälälichishulanqui, maynümi allin canayquipä 
wañupacachishulanqui, juchacta maynümi millachicachipäcuśhu
lanqui, maynu manchälächishulanqui, maynümi allin tincüninman 
licaycälinayquipä wañupacachishulanqui! Chay pasaśhayquicunaćhü
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mari mana juchayu capäcuśhayquita camalaycälichilanqui. 12 Masqui 
isquirbimulpis manamá chay mana allincäta luläcäpächu, nïtac 
chay mana allincäpa pasäcäpächu lulamulá. Sinu’a maynu-maynu 
ya’acunapi wañupaculcäśhayquita Diospa puntanćhu quiquiquicuna 
tantiacaycälinayquipämi isquirbimulá. 13 Lluy caycunamari allicta 
callpanchaycäliman.

Jinaman amcunapi Tito pinsamintucuśhanta jawcayälächiptiqui, 
sumä cushisha caśhanta licayculmi mas mastalä cushiculcäläpis. 
14 Amcunapi allicta alawacuśhäta Titocta niläñam. Chayurá ¡manamá 
pin’ayman julaycälimälanquichu! Lluy nishäcunaca rasu-rasuncälla 
caśhannümi, amcunapi Titoćhu alawacuśhäcäpis licalïlun. 15 Canan 
pay mas cuyaywanlämi licaycälishunquipis, allinpa manchacuywan 
ćhasquiycul uyalicü-cama capäcuśhayquita yalpal. 16 Ya’a sumämi 
cushicú ima aycaćhüpis amcuna chalapacuna capäcuśhayquipïta.

Corintocuna puntanninćhümi yanapaycuyćhu caycälinman

8 �1 Canan má, chalapacü-masïcuna, yaćhaycäliy Macedonia
ćhu chalapacü-masinchiccunaćhu Taytanchic llaquipayninta 

camalaycachishanta. 2 Paycuna sumä sasa sasachacuycunap ćhaw
pinćhu cayalcalpis, mana cäniyu cayalcalpis sumä cushicuywan alli 
cäniyünülämi uycapäcula. 3-4 Rasunpa uycälälin, aśhta capuśhanpï
tapis mascunactalämi canpis. Śhun’unpi yalamuśhan juntuśhanwan 
Judeaćhu cä chalapacü-masinchiccunacta yanapawshïnanpämá 
ćhuncay-ćhuncay ruygapämäla. 5 Ñatac alcapäcuśhäpïtapis masta
lämi lulaycälila; Taytanchicpa munayninmannümá puntacta Tayta 
Diosmanlä quiquincuna uculcäla, chaypïta ya’acunamanpis. 6 Ñatac 
Tito amcunaćhu juntuyta allaycuyaptinmi, allaycuśhannülla cay 
llaquipaycuy lulayta camacalpunanpä nipäculá. 7 Maynümi amcuna 
imaćhüpis puntaćhu caycälinqui: chalapacuyćhüpis, sumä allin lima
payćhüpis, yaćhayćhüpis, yanapayta wañupacuyćhüpis, ya’acunacta 
cuyapämayćhüpis. Chayurá llaquipaycuy juntuyćhüpis puntaćhu-ari 
caycäliy.

8 Ñatac manamá “lulanayquim” niyalcacchu. Sinu’a juccunap cuya
cuyninta niycälic amcuna rasunpa maynu cuyacü capäcuśhayquita 
tantiaycunäpämá. 9 Amcuna yaćhayalcanquiñamari Jesusninchicpa 
llaquipayninta: pay sumä cäniyu cayalpis amcuna-laycum pasaypi 
wacchaman muyula chaynu waccha cayninwan amcuna sumä cäni
yüña capäcunayquipä.

10 Canan cayta niycälic: Anyan wata sumä cuyacuywan juntuyćhu 
puntanninćhümi capäculanqui; manam uycuyllaćhüchu sinu’a maynu 
maynüpaña wañupacuyćhüpis. 11 Chayurá chaynu sumä wañupacuy
wan allaycapäcuśhayquinülla canan imam capuśhuśhayquicunäwan 
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f 8.15 Ex 16.18. 

camacalpäliy. 12 Llapan śhun’unwan imam capuśhallanpi uycuśhancä
tamari Tayta Dios ćhasquiycun; manamá mana capuśhancäpïlächu.

13-14 Manamari juccuna yanapaycuśha cananpä amcunañatac pishi
pacüśha cayalcänayquipächu niyalcac, aśhwanpam chaycusca lluypis 
caycälinayqui. Canan alli cäniqui usuy-usuy caycuśhanćhu paycunap 
pishipaycuyninta yanapaycälinayquim chaynütac paycunap alli cänin 
usuy-usuy cayaptin amcunap pishipaculcäśhayquitapis yanapaycäli
shunayquipä. Chaynüpam chaycuscalla lluypis caycun’a. 15 Maynümi 
isquirbishaćhüpis niyan: “Achcacta palläcäpäpis manam puchulachu; 
ashllacta palläcäpäpis manatacmi pishilachu” f nil.

Titowan lulawshï-masincunam yanapaycuypi wañupacuyalcan
16 Ñatac sulpay cachun Tayta Diosta, ya’amannüpis Titop 

śhun’unman licaycälishunayquipä wañupacuyta ćhulaycuśhanpi. 
17 Pay niycuśhäta awniyculam. Manam niycullaptïchu, sinu’a quiquin 
śhamuypi wañupacuyalmari watucüniqui śhayämun. 18 Paywan
tacmi caćhayämú mayćhüpis allin willacuyćhu sumäpa sirbishanpi 
lluy chalapacü-masinchiccuna allinpa licapäcuśhan irmänunchicta
pis. 19 Jinaman’a llapa malcaćhu chalapacü-masinchiccunapis illayta 
apawshïmänanpämi aclaycälila. Ñatac cayta lulaycälí sirbiyta maynu 
wañupacuynïwanmi, Tayta Diosta altuman julapäcuynïwanmá. 
20 Cay jatun yanapäcuyta sumäpamari licaycälí mayanpis mana 
limayalcämänanpä. 21 Ya’acuna imanuypapis allincäta lulaycäliytam 
jicutaycälí Tayta Diospa ñawpäninćhüpis, chaynütac nunacunäpa 
ñawpäninćhüpis.

22 Ñatac paycunactawanmi juc chalapacü-masinchictapis caćha
yämú. Paymi ya’acunaćhu imaymanap licachicula allin śhun’uwan 
sirbiycuyta wañupacuśhanpi. Chaymari amcunaman anchapña cha
lapacuyal’a mas mastaña sirbiycuypi wañupacuyan. 23 Ñatac Tito’a 
ya’ap lulawshï-masïmi, allinniquipä ya’acunacta yanapämänïmi. 
Ñatac chay juccunacá chalapacücunap pudirninmi, Jesusta altu
man julücunamá. 24 Chayurá camalaycälichiy cuyacuyniquitawan 
amcunapi maynu alawaculcäśhäta. Lulaycäliy-ari lluy chalapacü-
masinchiccunaćhu camalaycuśha cananpä.

9 �1 Ñatac pishipacüśha chalapacü-masinchiccunapä juntupäcu
śhayquipïtá manañam isquirbiycamuná canñachu. 2 Tuquictam 

yaćhá amcuna maynu wañupacuywan yanapaycuyta jicutaycäli
shayquita. Chaymari Macedonia nunacunäćhüpis sumä cushisha 
amcunapïta alawaculá: “Acaya-lädućhu chalapacü-masinchiccuna 
anyan watapïñamá juntuyta allaycapäcula” nil. Chay sumä wañu
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g 9.9 Sal 112.9. 

paculcäśhayquimari lluy-yupayta callpanchaycula yanapayta 
allaycapäcunanpä. 3 Chaymi cay chalapacü-masinchiccunacta caćha
yämú amcunapi allin limaśhäca mana yan’al cananpä, aśhwanpa 
nishänüpis listuña cayalcänayquipä. 4 Yan’al-lätac Macedoniapi 
waquinninwan śhapämul chaynüta mana talipäcucmanchu. Cha
yurá amcunapi allinta limayalcapti’a cäräpis pampäćhüćha canman. 
Chaynütac amcunapis pin’ayćha capäcunquiman. 5 Chaynu mana 
cananpämi ñawpayächimú cay chalapacücunäta chay cuyacuy 
juntuyta limaliculcäśhayquimannuy yanapaycälishunayquipä. Cha
yurá alli śhun’uwan upäcuśhayquimari camalaycun’a, manamá 
mićhanüchu.

Achcacta talpücá achcactatacmi cusichan’apis
6 Cayta sumäta yalpapäcuy: “Ashllacta talpucücá ashllactatacmi 

cusichan’apis; achcacta talpucücá achcactatacmi cusichan’apis” 
nishanta. 7 Chaymi śhun’unchicpi yalamuśhancäta uycunanchic, 
manam mala-buluntäpachu, nï lulananchic callaptinchu. Chaynu 
cushisha uycücätamari Tayta Dios cuyan. 8 Jinaman’a amcunaćhu 
Tayta Dios lluy llaquipayninta llüllaycachinmanmi imaypis imaćhüpis 
mana pishiycälishunayquipä, jinaman allin lulaycunalla amcunaćhu 
llüllaycunanpäpis. 9 Isquirbishaćhüpis niyanmi:

“Mana cäniyücunämanmi cänincunacta ayputityäla; allin caynin 
wiña-wiñaypämari” g nil.

10 Chayurá talpucücäta mujuctapis micuytapis uycü Tayta Diosmi 
ancha ancha llaquipay talpucuyniquitapis wiñaycachin’a allincäta 
sumä wayuycunanpä. 11 Paymi ima cäniquicunactapis usuy-usuy 
caycachin’a imaćhüpis imaypis yanapaycälinayquipä. Chay juntu
päcuśhayquita ya’acunawan apachimäśhayquipïćhari Tayta Diosta 
sulpayta achca uculcan’a. 12 Ñatac caywan Diospa nunancunacta 
pishipacuyllanćhüchu manam yanapayalcanqui, sinu’a Tayta Dios
man sulpäta ucuytapis allictamari wayuycuyalcan. 13 Chaynu 
upäcul’a chalapacuśhayquitam rasun caśhanta camalachipäcunqui. 
Chayurá manam paycunactapis juccunactapis yanapaycuy uycäli
shallayquipïchu Tayta Diosta altuman julun’a, sinu’a Jesuspi allin 
willacuśhayquimannuy cawsayniquipis tincuycuptinmari. 14 Jina
man’a Dios sumä-sumäta llaquipaycälishuśhayquipïmi paycuna llapan 
śhun’unwan amcunapi mañaculcan’a. 15 ¡Sulpay cachun Tayta Diospa 
mana tantiayta atipana uycamäśhanchic llaquipayninpïta!
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Pablom lulayninpïta limalicun

10 �1-2 Canan cayta mañaculcac, ya’a Pablo waquincuna 
“Cära cära cayal’a pasaypi chunchum, calućhu cayalmi 

ichá sumä-sumälä” nipäcuśhancämari. Má, Jesuspa mansu alli 
śhun’unwanmi mañaculcac śhamuptí sumä-sumä canäpä mana 
licaliyalcächimänayquipä. Rasunpa chaynümi caśhä “Cay pachäpa 
munayllanmannümi cawsayalcan” nïcunawan. 3 Masqui aychayu 
nunalla cayalpis manamá cay pachäćhu cä nunacunanüllachu pilya
yalcá. 4 Cayćhu pilyanäpa armäpis manam cay pachällapïchu, sinu’a 
Tayta Diospa munayninwanmi sumä alli-camacunactapis pampaman 
muyuchipäcú. 5 Chaywantacmi yan’al tantiaycunactapis, Taytanchicta 
lisinanpä cuntran nunatucüśha śhalcuycunactapis pampaman muyu
chipäcú. Jinaman lluy tantiayta chalalculmari Jesusninchicman 
cäsuchipäcú. 6 Chaynütacmi alli-cama cäsucü cayalcaptiqui’a chay 
mana cäsucücunäta tincüninman juclla uycälinäpäpis listu cayalcá.

7 Amcuna janällantamari licapäcunqui. Chalapacütucüśha “Jesuspa 
nunanmi canchic” nïcunätam ya’apis Jesuspa nunan caśhäta 
niycälí. 8 Masqui munayniyu caśhäpi ashllacta alawaculpis manam 
pin’acüchu. Quiquin Jesusninchicmari pudirta uycamäla amcunacta 
allincäćhu masta-masta wiñaycälichinacpä, manamá pampaman 
muyuchipäcunacpächu. 9 Manatacmi cartacamuśhacäta mancha
chicuypä licayalcänayquichu. 10 Aw, waquinnincunamari nin: 

“Cartacamuśhancuna sumä-cama nana-nanaylämi. Quiquin cayćhu 
cayalmi ichá mana mayanllactapis manchachinchu; limayninpis 
pasaypi yan’al-yan’alpämi” nil. 11 Chaynu nïcunaca tantiapäcu
chun calupi isquirbimuśhämannuy amcunaćhu cayalpis sumä-cama 
capäcunäta.

12 Manatacmi ya’acuna chay quiquillanta alawacücunäwan ima
llanmanpis tincuchicümanchu. Paycuná jucninwan jucninwan 
quiquin-puläcunapis tincuchiculcäśhan luclu caymari. 13 Ya’acunam 
ichá mana cäcunäpïta nï alawaculcämanchu. Aśhwanpam Tayta 
Dios unanchaycapämäśhancunallapïta alawaculcäśhä. Cay unan
chaycuśhancäćhümari amcunapis cayalcanqui. 14-15 Amcunaman 
Salbacücäpa allin willacuyninta mana ćhaycachipti’a, alawacuyní 
yan’alćha canman. Ñatac rasunpa ćhayalcächimupti’a manamá 
pasaliyalcachïchu. Manatacmi ya’acunap mana cäcunäćhu cä juc 
lulaśhancunallapïchu alawacuyalcá. Aśhwanpa munayní cha
lapacuyniquićhu masta wiñaycäliptiqui amcunap masmanlä 
milaycälichinämi. 16 Malcayquicunapïñatacmi mas calunnin mana 
mayanpis ćhächipäcuśhancunamanlä cay allin willacuyta ćhächi
päcuśha. Chaynüpaćh Dios mana unanchaycapämäśhanćhu cä jucpa 
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h 10.17 Jer 9.24 

lulaynincunapïta alawacuyalcäśhächu. 17 Ñatac isquirbishaćhüpis 
niyanmi: “Mayanpis alawacuyta munäcá, Taytanchicpi alawacu
chun” h nil. 18 Manamá quiquillan alawacücächu allinpa licaycuśha, 
sinu’a Taytanchic allinpa limaśhancunämi.

Pabloctam alawacunanpä limalichipäcun

11 �1 ¡Icha ishcay quimsa luclu caynïta awantaycälimanqui
man! ¡Aw-ari awantayalcämanquiñamá! 2 Quiquin Tayta 

Diosnümari amcunacta ama-pacha nil sïlaculcac. Jucllay waya
pallawan cuscanayquipämari limanacachilac chuya japallan cacü 
wamlactanüpis Jesusllaman ćhaycälichinacpä. 3 Rasunpa sumämi 
llaquicú amcunapïta. Maynümi Evactapis culibrayca artillap inga
ñäla, chaynümari śhun’uyquicunapis ingañachiculcul Jesuswan 
chuya śhun’ullaña caśhayquipi juc-läduman muyucalcälinayquipïta. 
4 Amcuna cushishalämari ćhasquiyalcanqui juc licchä Jesustapis, 
allin willacuy ćhasquiculcäśhayquipi juc licchä ispirituctapis, allin 
willacuypi jucta willacuśhtin śhamücunäta. 5 Chay sumä puydï yaćha
pacütucücunäpi mïnuslächu manamá cayá. 6 Masqui limaynïćhu anä 
calpis, yaćhaynïćhu’a manamá. Caytamari imaćhüpis imaymanap 
camalaycachilá.

7 ¿ Mana allintachun lulälú altuman juluycuśha capäcunayquipä 
Jesuspa allin willacuyninta mïnuschacullal dinbaldilla willaycäli
shäwan imatá? 8 Juc chalapacü-masinchiccuna amcunacta sirbinacpä 
uyalcämaptin’a suwacüśhanüñamari caläpis. 9 Jinaman’a pishi
pacuynïcunaćhu manam mayanllayquitapis piñachipäculacchu. 
Aśhwanpam Macedonia chalapacü-masinchiccuna ćhämul yanapa
pämäla. Rasunpa, imaćhu piñachipäcunacpïpis allictam licaculá, 
manatacmi piñachipäcuśhayquipischu. 10 Jesuspa rasunnin ya’aćhu 
tacyaycuśhanpam cayta niycälic: jinantin Acaya-lädućhüpis cay sumä 
alawacuynïta manam mayanpis śhaycachiman’achu. 11 ¿Amcunacta 
mana cuyalchun caynüta niyalcacman imatá? ¡Manamá! Cuyapäcu
śhacta Tayta Dios tuquictamari yaćhan.

12 Ñatac chaynu dinbaldilla lulaycuśhä “Paycunanüllam cayalcá” 
nil ya’acunawan tincuchicul alawacücunaca manaña imanipäcunan
pis cananpämi. 13 Chay nunacunaca yan’al puydïtucücunam, imapis 
ingañacuyninwan sirbïcunam, Jesuspa puydïninnülä pasachiculcan. 
14 Cay manamá äśhalayänapächu ¡aśhta quiquin Satanaśhpis chip
yayä anjilnülä pasachicuyaptin’a! 15 Chayurá sirbïnincuna allincäta 
lulätucul pasachiculcäśhanpïpis manam imapi äśhalänanchic canchu. 
Camacaynin’a lulayninman tincümi caycun’a.
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Ñacaynincunapïtam yalpachin
16 Yapa niycälic: Ama luclupänuy licayalcämaychu. Masqui chaynu 

cayaptïpis chaynütari ćhasquiycälimay, ashllactapis alawacunäpä. 
17 Caynu niyänäpä Tayta Dioschu manamá niyämanman. Rasunpa 
luclunümá limayá. 18 Ñatac amcunaćhu achca aychanpa munayllanpi 
alawacuyalcaptin’a ya’apis má alawacuśhäri. 19 Aw-ari, amcuna 
maynu yaćhay-sapa cacuyalcal chay luclucunätá mishqui mish
quictam uyaliyalcanquipis. 20 Chaynütacmi sirbichiculcäśhuptiquipis, 
ingañapäcuśhuptiquipis, jamuyapäcuśhuptiquipis, imacta lulapäcu
śhuptiquipis, cäraćhu lapyapäcuśhuptiquipis awantayalcanquimá. 
21 ¡Ya’apá ima pin’acuytá! ¡Chaynu lulapäcunacpá pasaypi chunchumá 
capäculá!

Ñatac mayanpis alawacuyaptin’a mastalämá ya’a canpis. ¡Aw, 
luclunümari jinalla limayá! 22 Chay alawaculcan ¿Hebreo caśhta 
cayalchun? Ya’apis Hebreo caśhtam cayá. ¿Israel caśhta cayalchun? 
Ya’apis Israel caśhtam cayá. ¿Abrahampa milaynin cayalchun? Ya’apis 
Abrahampa milayninmi cayá. 23 ¿Jesuspa sirbïnin cayalchun? Aw, 
canan lücu-yupaymi yapa niyá - ya’a maslämari cayäpis. Paycunapïpis 
mastalämari lulayá; mas achca cutim wićhäśha, asuticunawan law
ćhaycuśha, chaynütac achca cuti wañuypa patanpïtapis salbaśha calá. 
24 Picha cutim Israelcunäpis asutiwan lawćhapämäla quimsa ćhunca 
isunniyu maquicta. 25 Quimsa cutim caśhpicunawanpis muylïlälimäla; 
jucćhu’a lumiwanmi tamshälälimälapis. Quimsa cutićhütacmi barcu 
lipäcuśhäca ji’acalpula; jucninćhütacmi tutay-muyun lamar janallan
ćhüpis pasalá. 26 Maychicactaćhá puliläpis; chaycunaćhu ñacaypa 
patallanćhümi calá: mayu apamänancunapïta, suwacunapïta, Israel-
masïcunapïtapis, juc caśhtacunapïtapis, chalapacütucücunapïtapis, 
ñatac jatun malcacunäćhüpis, chunyäcunaćhüpis, lamarcunaćhüpis. 
27 Chaynütacmi lulaynïćhu alli-allicta lulayculá; sasachacuycunacta
pis pasalá; mana puñuśhacuna, micuycunapïta, yacucunapïta, 
alalaycunapïta, müdanacunapïta imam caläpis. 28 Jinaman’a lluy 
malcaćhu chalapacü-masinchiccunapi: “¿Imanuylä cayalcan?” nil 
llaquicuyní muyun muyunlämi ñitilpaman canpis. 29 Mayanpis mana 
cäña cayaptin ¿manachun paynuy caycú imamá? Mana allincäman 
palpüluptin ¿manachun śhun’üpis tipshiypa-tipshil nanaycun imatá?

30-31 Caypi mana casquicuśhäta tuquicta yaćhayan Duyñunchic 
Jesuspa Taytan Diosninchicmi ¡wiñay simpripä alawäśha cäcämi! 
Ñatac imapïpis alawacuná captin’a maynu pishi callpa caśhäta 
camalaycachishäpïtam alawacuśhä. 32 Damasco malcaćhu cayaptï
mari Puydï Mandacü Aretaspa yanapänin gubirnadur malcap llapa 
puncuncunaman täpäcunacta ćhulälun chalalcul wićhapämänanpä. 
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i 12.2 puśhaśha calá: Griego limayćhu “juc nuna” niyaptinpis quiquinpïmi limayan. 

33 Chaynu cayaptinpis chay murällap bintananpam jatun canaśhta
man winaycul watuwan ji’alpachipämäla. Chaynüpamá maquinpi 
lluptilá.

Pishi cayninpïmi alawacun

12 �1 Jinallamari alawacuyäśhä. Ñatac alawacuywan imacta mana 
juluculpis, Tayta Dios licachimäśhancunacta tantiaycachi

mäśhancunapïtañam willaycälishayqui. 2 Ćhunca tawayu wata ipam 
quiquin Dios sumä-sumä caśhancäman puśhaśha calá. i 3 Chay tuqui 
chuya cäcäćhu cayal — manam yaćhächu aychantin ütac ispirituntin 
caśhätapis; quiquin Tayta Diosllam yaćhan — 4 sumä tuqui-camactam 
uyalilá, mana imanuypa willaycuna cäcunactam, niycunäpä mana 
awniycuna cäcunactam. 5 Caycunapïta sumä-sumämi alawacüman. 
Chaynu captinpis manamá jinaśhächu. Aśhwanpa pishi callpa caśhäta 
camalaycachishäpïtam alawacuśhä. 6 Alawacunäpä achcam cayan. 
Chayurá lulalpis rasuncäta niyalmi mana lucluchu cäman. Ñatac 
mana lulaycuśhächu imam cawsayní limayní caśhancäpi mas mas
pälä mana licayalcämänanpämi. 7 Cay sumä tantiachimäśhancunapi 
mana nunatucunäpämi aychäćhu jïru-caśhawan tucsisha-yupayta 
uycämäla. Chaymi Satanaśhpa caćhan-yupay talcämun talcämun 
mana alawacuyänäpä. 8 Cay nanaynïta chincachimänanpä quimsa 
cutim Taytanchicta ruygaculá. 9 Niptïmi: “Llaquipaylläpämi am 
canqui. Sumä munayní mas-mas caycun pishi callpayücunäćhümi” 
niman. Chaymari sumä cushicú pishi callpa caynïćhu Jesuspa jatun 
munaynin ya’aćhu caycunanpä. 10 Chaymi cushicú pishi callpa 
caynïpïta, palapämäśhancunapïta, pishipacuśhäcunapïta, sasachacuy
nïcunapïta, imaymana ñacaycunacta Jesus-laycu pasaśhäcunapïtapis. 
Pishi callpa caynïćhümari masïsu caycú.

Corintocunäpïmi llaquicun
11 Aw, rasunpa ya’a luclu-yupaymi limayá; amcunamari caynu 

limayalcächimanqui. Amcunatacmari sumäta ya’api limaycäli
nayqui cala. Masqui mana cäpä licaśha cayalpis, chay sumä-cama 
puydï yaćhapacütucücunäpi manamá mïnuschu ya’a cayá. 12 Puydï 
yaćhapacücuna lulanancunätamari amcunaćhu allin pasinsiawan 
lulayculá: milagrucunacta, sumä licachiypa cäcunacta, licapaylla
man-camäpa lulaycunactapis. 13 Má ¿imaćhütá amcuna juc malcaćhu 
chalapacücunapïta mïnus capäculanqui? Aśhwanpa paycunanu piña
chipäcucmanlä calapis. ¡Chay mana jinaśhäpi pampachaycälimay-ari!
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j 13.1 Dt 19.15. 

14 Ñatac quimsa cutictaña watucaycälinacpä allichacüśha
ñam canan cayá. Ñatac manam piñachïniquichu śhayämú, nï ima 
cäniquicunactapis ashiycüchu, aśhwanpa quiquiquicunallactam. 
Yaćhaśhanchicnüpis taytam chulincunapä imanuypapis camayca
chimun; manam chulincunachu taytanpá. 15 Chaymi taytanuy sumä 
cushisha amcuna-laycu imätapis uycuśhä, aśhta quiquïtapis ćhulaycu
śhä amcunacta cuyaynïwan. Caynu masta cuyaycuptí, ¿mïnustachun 
cuyapämanqui? 16 Chaynu captinpis, manatacmi piñachipäculacchu. 
Ñatac waquinniquicuna “Sumä artish cayninwanmi ingañämanchic” 
niyanmi. Aw-ari, ¡maynu maynu ishpishamari cayá! 17 ¿Icha mayan
nin caćhamuśhäcunawantan amcunacta chutälächilac? 18 Ya’amari 
Titoctawan juc chalapacü-masinchictapis watucaycälishunayquipä 
caćhamulá. ¿Icha Titochun waycälälishulanqui imatá? ¿Manachun 
Titowan juc śhun’unülla mayćhüpis allincällacta chaycusca lulaycälí?

19 Lluy caycunawan ichaćh amcuna pinsayalcanquipis difindiculcä
näpä nishätapis. Aśhwanpam cuyaśhäcuna Diosninchicpa puntanćhu 
Jesusninchicpa caśhanchicwan allincäćhu sumäpa tacyaycälinayquipä 
limapaycälic. 20 Ñatac watucüniqui śhamul mana munaśhä
nuy cayalcänayquipïmi manchacú. Jinaman amcunapis mana 
munaśhayquinuy talipämänayquipïmi. Chaynütacmi amcunaćhu 
lïtunacuycuna, ćhïninacuycuna, piñanacuycuna, rabyachinacuycuna, 
jamuyänacuycuna, waśha limanacuycuna, nunatucuycuna, mana 
allincällaćhu cawsachinacuycuna cayänanpi manchat-manchatyayá. 
21 Chay yapa watucü śhamuynïćhu jina mansibacuycunallaćhu, juc 
juchacunallaćhu mana wanacul cayalcäśhayquipïmá, Diospa puntan
ćhu uyshulächisha canäpi manchat-manchatyayá.

Camacalpunanpämi anyapaycun

13 �1 Cay śhamuynïwan’a quimsa cuti śhamuśhäñam can’a. “Ima 
nishancunäpis ishcay quimsa licäwanmi tacyalpachisha 

can’a” j isquirbishamannüpis. 2 Ishcay śhamuynïćhu anyapäśhänümi, 
canan amcunaćhu mana cayalpis yapa anyaycälic: Canan śha
muynïćhu’a manañam mayantapis llaquipäśhächu, nïtac juchaćhu 
cäcunätapis, nïtac juccunätapis. 3 Má, Jesus rasun ya’apä limaśhanta 
camalaycachinäpi wañupacuyalcaptiqui’a chaynütamari lulaycu
śhä; pay amcunawan manamá mana atipächu, aśhwanpa sumä jatun 
munayniyümi caycun. 4 Aw, rasunpa mana munayniyü-yupay Jesus 
chacatäśha cayalpis Diospa jatun munayninwanñatacmi śhalcä
chimuśha cawsayanña. Paynuy mana cäpa-yupay licaśha ya’acuna 
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k 13.12 sumä cuyacuywan limaycanaculcay: Griego limayćhu ‘chuya muchaywan 
limaycanaculcay’ niyanmi. 

cayalcalpis Tayta Diospa munayninwanmá Jesuswan cawsaycälishä 
amcunap allinniquipä.

5 Chayurá rasunpa chalapaculcäśhayquita quiquiqui sumäta 
licaculcay. Salbacü Jesuswan amcuna capäcuśhayquita uyay
pam caycunman. Chaynu mana captin’a ¡maynu llaquićh! 
6 Ya’acunactañatacmi ichá sumäta licaycälimal allin yalapäcuśhäta 
tantiaycälinquiman. 7 Diostamari mañacuyalcá mana allincunäta 
nï lulaycälinayquipä. Manam ya’acuna allinpa licachiculcänapächu, 
sinu’a allincällacta lulaśhtin cawsapäcunayquipämi masqui ya’acuna 
licaycuycäćhu mana allin yalüpänuy licayalcämaptinpis. 8 Rasuncäpa 
cuntran imactapis manamá lulaycälïchu, aśhwanpam rasuncäman 
śhalcaycälí. 9 Aw, cushiculcämi mana cäpä ya’acuna licaśha cayalcal
pis, amcuna rasunpa sumä caycäliptiqui’a. Chaymari mañacuyalcá 
sumä allin caycälinayquipä. 10 Chaymi cay cartacta isquirbiycamuc 
manalä watucüniqui śhayämullal, ćhämul munaynïta mana jicu
taycunäpä. Jesusninchicmari ćhulaycamäla ishpichinacpä, manamá 
tuninacpächu.

Camacalpunanpämi limaycun
11 Canan chalapacü-masïcuna camacalpunäpäña niycälic: cushisha-

camalla cawsapäcuy; allincällaman cawsayniquita muyuycälichiy; 
callpanchanacaycäliy; chaynütac juc pinsaylla jawcalla cawsaycäliy. 
Jinapäcuptiquim jawca cawsayta uycü cuyacü Diosninchic amcuna
wan caycun’a.

12 Lluypis sumä cuyacuywan limaycanacaycäliy. k 13 Ñatac cayćhu 
llapallan chalapacü-masinchicmi limaycälimuśhunqui.

14 Jesusninchicpa llaquipayninwan Tayta Diospa cuyacuyninwan 
Chuya Ispiritu juc śhun’ulla caycälinayquipä uycuśhuśhayquićhu 
imaypis caycäliy. Chaynu cachun. 
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